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PRÍLOHA 

 

k  

návrhu rozhodnutia Rady 

o uzavretí Dohody o hospodárskom partnerstve medzi Kenskou republikou, členom 

Východoafrického spoločenstva, na jednej strane a Európskou úniou na strane druhej v 

mene Európskej únie 



 

EAC/EÚ/JS/sk 1 

SPOLOČNÉ VYHLÁSENIE  

EÚ A KENSKEJ REPUBLIKY  

O OBCHODE A UDRŽATEĽNOM ROZVOJI  

 

 

EÚ na jednej strane a Kenská republika na strane druhej, ďalej na účely tohto spoločného 

vyhlásenia len „zmluvné strany“, 

 

PRIPOMÍNAJÚC svoje spoločné hodnoty a silné väzby v oblasti kultúry, politiky, hospodárstva 

a spolupráce, ktoré ich spájajú, 

 

PRIPOMÍNAJÚC Dohodu z Cotonou v znení neskorších zmien, 

 

PRIPOMÍNAJÚC Zmluvu o založení Východoafrického spoločenstva (ďalej len „EAC“), 

podpísanú 30. novembra 1999 a jej protokol o založení colnej únie Východoafrického spoločenstva; 

 

PRIPOMÍNAJÚC dohodu o hospodárskom partnerstve medzi EÚ a EAC, 

 

OPÄTOVNE POTVRDZUJÚC svoj záväzok posilniť spoluprácu v dvojstranných, regionálnych 

a globálnych otázkach spoločného záujmu, 

 

ODHODLANÉ zaistiť, aby táto dohoda podporovala udržateľnosť tak, aby hospodársky rast 

sprevádzala ochrana dôstojnej práce, klímy a životného prostredia, a to pri plnom dodržiavaní 

spoločných hodnôt a priorít zmluvných strán vrátane podpory zelenej transformácie 

a presadzovania zodpovedných a udržateľných hodnotových reťazcov,  

 

  



 

EAC/EÚ/JS/sk 2 

sa zaväzujú v kontexte článku 3 tejto dohody ďalej preskúmať posilnenie vzájomných 

mechanizmov na účinné vykonávanie a uplatňovanie záväzkov v oblasti obchodu a udržateľného 

rozvoja počas počiatočného obdobia preskúmania. Takéto preskúmanie podpory vzájomného súladu 

môže zahŕňať plány vykonávania, finančnú a technickú pomoc, podporu participatívnych prístupov, 

ako aj spôsoby riešenia potenciálnych rozdielov vo vykonávaní dohodnutých záväzkov. 
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